identita e memoria della nostra cultura,
nostro impegno per conservarla.

Gl Amici dfi Castellazzo



1l Borgo agricolo, I’agricoltura e gli abitanti.
Castellazzo, 14 aprile 2013

“Come Amici di Castellazzo avevamo inoltrato diversi anni fa, il 24 giugno 1997, una
richiesta alla Soprintendenza di Milano per Pestensione del vincolo monumentale, che
interessa la Villa Arconati, anche alle Corti di Castellazzo e ai terreni circostanti
compresi nel Parco delle Groane.

Il 28 gennaio 2011, la Soprintendenza di Milano, accogliendo la nostra richiesta per il
Borgo e gran parte del territorio, ha sancito con un Decreto un nuovo vincolo monumentale
ed € stato notificato a tutti i proprietari, nel mese di febbraio, percid le Corti dei Contadini,
hanno la stessa tutela culturale e monumentale della Villa Arconati e del suo Giardino,
vincolo che comprende anche i terreni per una ampia zona attorno al Borgo di
Castellazzo. Pertanto, com’era giusto che fosse, le Corti Agricole hanno Ia stessa
dignitd culturale di Villa Arconati, con la quale assieme formano storicamente un
monumento unico, non a caso in latino la parola “villa” significa fattoria.”

Il nuovo Vincolo Monumentale dichiara il paesaggio di Castellazzo: “...d’interesse
artistico, storico ed etnoantropologico™ riprendendo i termini di una Relazione Scientifica,
di qualche anno fa della stessa Soprintendenza, che dice per Castellazzo:* di un’area che
conserva una cornice originale, ricca di suggestioni pittoriche, in armonia con I’espressione
agricola che connota ( ancora oggi ) la vasta pianura milanese e dalla quale non si deve
prescindere se si vuole che le architetture sottoposte a vincolo monumentale non divengano
semplici cimeli quasi mummificati dagli eventuali necessari restauri, ma siano ancora vive
di una umanita che ne fa il cuore pulsante di questo brano del paesaggio locale.”

Ribadendo il concetto, che la tutela del monumento sia imprescindibile dalla tutela della
comunita che abita € vive nelle corti e dal suo territorio, pensiamo, come diciamo da molti
anni, che considerata ’eccezionalita della qualita del paesaggio di Castellazzo, queste corti
agricole possano svolgere un ruolo fondamentale per la cura delle aree agricole di questa
zona del Parco delle Groane, oltre ad avere una importante funzione educativa dal punto di
vista ambientale, culturale e sociale.

Castellazzo viene citata nelle incisioni di Marcantonio dal Re nel 1743 come “ Villa di
Castellazzo” e cosi Carlo Goldoni la menziona in una lettera indirizzata al conte
Giuseppe Antonio Arconati nel 1751, questo per ricordarci che Castellazzo & un
monumento storico

unico, articolato nelle sue corti contadine, nella parte nobile, dalla piccola chiesa di San
Guglielmo, assieme ai campi agricoli, ai boschi e alla brughiera, ai torrenti, ai canali, ai
fontanili, ai prati.

Completano 1’articolazione del paesaggio anche la Cascina Scessa attestata sulla Varesina
ad ovest di Castellazzo, la Fomace Bollatese ad est caratterizzata dalla ciminiera in mattoni
ultima testimonianza di archeologia industriale di questa attivita nel comune di Bollate,
mentre a nord il viale che partendo perpendicolare alla facciata ovest della Villa si collega al
Santuario della Madonna della Fametta prospiciente al piccolo cimitero di Castellazzo.

Per tradizione il lavoro dei contadini & sempre stato impegnativo, i ritmi di lavoro erano
pero legati ai ritmi della natura, piu lenti, pit ampi, meno affannosi, pitt armonici. I! lavoro
sfumava spesso nel riposo e viceversa.

1 ritmi e I’armonia li rivediamo nella cura del paesaggio agricolo, nella bellezza delle
architetture antiche, nel rispetto degli equilibri della natura. Castellazzo ha ancora questc
equilibrio naturale, conserva I’identita contadina e i ritmi antichi, il fascino e la suggestione
di un luogo scolpito dal tempo.

Le corti sono la piazza, antico luogo d’incontro e di scambio, sono I’identitd comune di un¢
societa contadina, che conserva qui ancora, la sua cultura e le sue radici.

1l Parco delle Groane ha pii volte ricordato I'importanza fondamentale dell’agricoltura:

“L utilita della continuazione di questa attivita, per il futuro del parco é data, oltre che
dall’importante funzione economica che le é propria, anche dal ruolo di salvaguardia e
autoconservazione del territorio che ['agricoltura puo svolgere in un’area
metropolitana.”

“In una situazione come l'attuale di risorse pubbliche molto scarse, la conservazione
dell’attivita agricola consente, senza aggravi finanziari per l’ente pubblico, una fruizione
“indiretta” di aree verdi aggiuntive.”

Castellazzo é un borgo agricolo da sempre, va quindi conservata la sua identita e funzione
agricola per continuare a svolgere anche un ruolo nella tutela ambientale e culturale.
L’agricoltura dagli indicatori economici sembrerebbe essere ’unica attivitd economica che
registri in generale un segno positivo, inoltre negli ultimi 15 anni ¢’¢ una crescita costante
per le attivita culturali collegate ai parchi, all’interesse per i borghi antichi ed alle attivita
agricole.

11 paesaggio straordinario di Castellazzo, ritenuto non a caso tra i piu belli della Lombardia,
pud diventare un centro di cultura con molte soluzioni in vari campi radicandosi nella cura
del territorio e nel restauro del suo Borgo, la parola “cultura” deriva significativamente da
coltivare, prendersi cura della terra, e ci dovrebbe ricordare su quali basi si fonderebbe.una
comunita.

E’ fondamentale, riteniamo, per Castellazzo conservare I’agricoltura e su quest’attivita
centrale innestare le possibili proposte, nel rispetto della storia e della tradizione del
luogo.

Se un bel paesaggio pud contribuire ad educare la gente, crediamo che la tutela e la
conservazione dell’attivita propria del borgo agricolo siano un atto essenziale per le nuove
generazioni affinché costituiscano un esempio per tramandare la nostra identita culturale.

Gli Amici di Castellazzo

Via Leonardo da Vinci, 30
Bollate
www.gliamicidicastellazzo. it

Gli scritti e le incisioni di Marc ‘Antonio dal Re (dell’opuscolo) sono tratte dal libro:
“Ville di delizia, o siano palagi camparecci nello Stato di Milano.”
Sono stati riprodotti per gentile concessione della biblioteca Sormani di Milano.
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ECCELLENZA.

Repartata finalmente 'Edizione del Secon-

do Tomo delle Ville, che fanno accre-

fcere colla di loro frequenza la natural delizia
delio Stato di Milano; penfava fra me, cui do-
vefsi dedicare quefta mia nuova fatica, quando
rivolgendo i foglj, che devono comporlo, mi
accorfi,che non era mia l'elezione; ma che quafi
r debito mi conveniva prefentarla umilmente

a Vostra EcceLLenza, dalla di cui bonta mi
era {tato concefso di unirvi il piu elegante orna-
mento, che {i convenga, cio¢ a dire, I'imma-

gine della fua Nobilifsima Villa, chiamata dal -

vicino luogo di quefto nome, [a-Villa di Caftel-

lazzo,

TG
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EXCELLENCE.

préparé I'Edition du fecond Tome des

Maifons de Plaifance, dont le grand nom-
bre contribue 4 accroitre la beauté naturelle
de I'Etat de Milan, & qui je devois dédier
mon Ouvrage , lorfque parcourrant les Plan-
ches qui le doivent compofer, je m’aperceus
que ce choix ne dépendoit plus de moi, mais
qu'une efpéce de devoir m’engageoit de l'offrir
humblement 4 Vérre ExceLrence, dont la
bonté m’avoit permis dy joindre le plus bel
Ornement, Ceft 2 dire les defseins de fa belle

Maifon de Plaifance, qui du nom du Village
voifin,

]E penfois en moi méme , aprés avoir enfin



lazzo, nella quale, oltre a i pregj della Natura
per la felicita dell’aria, e fertilita del fito, con-
corrono gli sforzi piu rari delle belle Arti, che
hanno fempre avuto il ricovero nella fua Eccel-
lentifsima Cafa, dove per la grandezza d'aniino
di VostrAa Eccerienza , e de'fuoi Maggiori
hanno comune in ogni tempo l'abbondante
Copia delle di Lei facolta; onde ¢, che tutti gli
Ingegni felici han fatto a garadi lafciarvi qualche

Opera, perché moftrafse lo sforzo dell’Arte in .

ornamento di si nobile Soggiorno , e dalla fami-

liarita di si nobili Stt}dj » € venuta in ogpi tem-

po nella fua Nobilifsima Profapia quell’eleganza
: del
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voifin , prend celui de Caftellazzo , dans la
quelle, outre les avantages de la Nature,, com-
me fon air falubre, & la fertilité de fon terroir,
concourrent les plus rares efforts des beaux
Arts, qui ont de tous tems eu leur retraite dans
la Famille de Vorre EXCELLENCE, oft, par
fa Grandeur d'Ame, & celle de fes Ancétres,
ils ont toujours eu part, a 'abbondance de fes
richefses, de forte que tous les heureux genies
fe fon étudiés a I'envi d'y laifser quelqu Ouv-
rage, qui pour Jornement d'un {i noble {¢jour,
témoignit la force de I'Art; & Ceft Ia fa-
miliarité de {i nobles études, qui 4 dans tous
les tems, rendu comme héréditaire a toute vo-
tre



del gufto,che fi richiede aben difcernere, € for-
mare un’efatto giudizio di tali opere, quindi ¢,
che i {uoi Maggiori feppero trafportare in quefta
Viila, fenza guardare a mifura di prezzo i piu
rari Monumenti dell'Antichita , che pofsano fer-
vire all’imitazione di quei, che {i dilettano di
taliStudj. Ma fe quefta ¢ una parte, in cui fi ri-
conofce l'efattezza del giudizio, perché ha perd
un Soggetto piu materiale,deve ragionevolmen-
te cedere a quell altra, che ha per foggetto le
Scienze piu fublimi, e lo fpirito, che fono il con-
tinuo trattenimento della Mente di Vostra
EcceLLENZA , per cui diftinguendofi la fua pru-
denza

M R

tre Noble Famille, cette juftefse de gott, fi
nécefsaire & bien difcerner, & 4 former un ju-
gement exact de tels Quvrages, c’eft de Ia que
vos Péres apprirent a4 tranfporter dans cette
Maifon de Plaifance , fans aucune épargne, les
Plus rares Manuments de I'Antiquité, qui peu-
vent fervir de Modéle aux Amateursde ces for-
tes dEtudes. Mais,quoique ce {oit une partie
qui fert 4 prouver la jufteffe du jugement,com-
me elle a néanmoins un objet plus matériel,
elle doit céder avec raifon 4 cette autre partie
qui a pour objet lesSciences les plus {fublimes,
& le Génie, qui font Yoccupation continuelle
de I'Efprit de VOTRE ExcELLENCE, qui ct;aiﬁmr:
a:s



denza in tutte le occafioni meritamente in que-
fta Citta, fe le da frequentemente il pefo dei
pubblici Affari, tanto pit gravi, e riguardevoli,
quanto che le vicende della fortuna ftranamen-
te l'aviluppano, e dat Principi ancora viene ufata
I'opera fua in tali maneggi fuori della Patria,
d’'onde fi ¢ dato piu largo fpazio a Vosrra
FcceLLEnza di far comparire le fue doti dell’
Animo, e le qualita piu generofe della fua Na-
{cita , come appunto fece in molte Corti, ed
ultimamente in quella di Parma. Con tale av-

vertenza pure mi fono rifoluto d'umiliatle queft’

Opera, perché ne renderanno i pregi del fo
chia-

e N e

dans toutes les rencontres diftinguer fa pru-
dence, lui font fouvent donner en cette Ville,
la charge des Affaires publiques, d’autant plus
Importantes, & plus confidérables, qu'elle fe
trouve éntrangement agitée par les change-.
mens de la Fortune; & les Princes méme, fe
font fouvent prévalus de vétre perfonne dans
le maniement de femblables affaireshors de la
Patrie , en quoi VOTRE ExcCELLENCE a eu le
champ pluslibre de faire briller lesdonsde fon
efprit, & les excellentes qualités propres de fa

aifsance,, comme en effet il Jui eft arrivé de
faire en plufieurs Cours, & derniérement en

celle de Parme; Ceft donc dans cette veiie,
(IU(‘.



chiarifsimo Nome piu gradita nel pubblico la
comparfa , quando fi degni di concedermi que-
fta grazia di riceverlo in atto della mia di-
vozione , come umilmente la fupplico, e di
continuarmi fa fua valevolifsima padronanza,
fotto I'aufpizio della quale umilmente mi pro-
tefto

D1 Vostra FCCELLENZA

TUmil = Div.2° & Obb.®°Servitore
Marc’ Antonio DalR2
Incifore Bolognefe .
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que jaji réfolu de mettre aux pieds de VOTRE

CELLENCE cet Ouvrage,dans la perfuafion,que
le public agréera davantage de le voir mettre
au jour fous les Aufpices de fon Nom glorieux,
fi Elle daigne me faire la grace de le recevoir,
comme un Acte de mon dévouement, Fen fup-
Pliant trés-humblement, ainfi que de me conti-
nuer {a puifsante prote@tion 4 'ombre de Ia quel-
le je me déclare avec le plus humble refpect

De Vorre EXCELLENCE,

Le tres humble, tres obéilsant, & tres
redevable Serviteur
Marc-Antoine DalRé
Gravear Boulonoss.
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RAGGUAGLIO

Della Villa di Caftellazzo.

Ra e Ville deliziofe dello Stato di Milano

prima dogni alira in queflo Secondo Tomo,
¢ /s fa innanzi quella di Caflellazzo, piss comune-
mente chiamata Caftellazzo degli Arconati, dal
wvome dell’ lluftre F am{gl{a ,cbe lo pofsiede. L'am-
piezza del firo, cb'ella occapa ; la moka parte di
Cielo, cbe con I [ua mole ingombra , la ricchezsa
degli ornament;i, delle Statue , e de’ Marmi , molti di
rara antica [coltura, la vagbezza infine de Giardini,
e dkll Acque , che in varie guife vi [cherzano | la
fanno con ragionc confiderare per ana delle piis belle,
€ maceflofe delizie di queflo Staro.

E fituata quefla Villa in difianza di fetce migha
dalia Citta, fulla real via , che conduce a Varefe,
Borgo afsai popolaro , e molo roto ancora per la vici-
nanza del Sacro Momse , a cui turbas di Divosi | ¢
Pellegrini da agni parte continuamente accorre |, ¢
del guule, a Dio piacendo , particolare inciffone ne
[ara pubblicara nel Libro delle Sacre Delizie. Sutla

defira
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DESCRIPTION

De 1a Maifon de plaifance
de Caftellazzo.

ENtre les Maifons de plaifance de TEiar de
Milan, fe préfense Ia premiére dans ce fecond
Tome , celle de Caftellaccio, plus communemens ap-
pellee Caftellazzo des Arconati du nom de I'llju-
Sire Famille , i qui elle appartient. L'érendae du
Terrein , gu elle occupe , la bauteur de fes Edifices,
la richefse de fes ornements , de fes Statues , €3 de
Jes marbres Ia plipars de rare, €3 antigue feulture,
enfin la beawé de fes Fardins, & des caux qui sy
Jjossenst en-mille maniéres differentes, la font regar-
der avec juftice, comme tne des plus belles , €3 des
Plus majefiuenfes délices de cer Erat.

Cerre Maifon de plaifance eft finée o fepr milles
de Milan, fur le grand Chemin, qui condnit G Va-
refe Bourg fort peuplt , €3 fors renome par le voifi-
n1age de Nétre Dame du Mont , o3 concours conti-
nuellement de toutes parts , une grande offiuence
de Dévots , €3 de Pellerins , 8 donr 5il plaie @ Dieu,
nous publierons une Efiampe particuliére daf? nérre

ore



defira adungue di guefia firads, fafsi I Atrio mag-
giore dellaVilla , in figura di mezzo cerchio ornaio
di Obelifchi e di Leoni,con attarno de Sedili di smar-
mo, i guali invitano il pafseggiere ad un breve ripo-
Jo prima dinolirarfi nel delizsofo foggiorno. Di qus
Vocchio fi perde in vagbeggiare la [uperba moftra,
che di fe fa il macfiofo Palazzo; e feorrendo quinds
per mezzo all andiro del snedefimo , ed al Portico,
cbe lo fiancheggia dalla parte del Giardino , inr una
Serminata lungbezza , che lo guida fino al punto
del Teatro di Diana , rifveglia toffo nella mente de-
gli Sperzatori idee , proporzionare alla vaftira di que-
S0 difegno. Tre [paziofe firade,a cui fanno [ponda
mura di verds Carpani , guidano diretsamente al
primo ingrefso del Palazzo : quella di mezzo tutra
erbofa , e di varj odorofi fiori ricoperta , ¢ deflinata
all’ ufo di un agiaro pafseggio, e le due laterali per
il comodo delle Carrezze.

Un'ampia , e bells Piazza, racchiufa entro un
grande fieccato imagliaro , ¢ difpofto a buon dlﬁgfio,
rende pin macefiofo 1l profpetro della foniuofa F ab-
brica,a cui fi afcende per due grandi Stale a cordbo-
ni, arte ad efser falite ancora da Covalli , ¢ Car-
ro7z¢ , che vengono nella gran Corte | a cui fanno
ricinto il corpo , ¢ le braccia del Palazzo , ed un
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livre des Saintes Délices. A la droite donc de ce
grand Chemin , fe trouve la principale entrée de
ceste Maifon de plaifance, de forme femicirculaire
embellie dObélifgues, & de Lions ; & des bancs de
marbre 4 I'emour, qui femblent inviter les pafsants
8y reprendre haleine , avans que de savancer dans
ce délicieux séjour; dela, leil e perd en admirans
le pompeux appareil gu'offre Il majefiuenx Palais
8 pafsant enfuite au rravers du veftibule, €3 du por-
tigue qui le flanque du coté du Fardin , il 5érend
par une 1res longuefuite , jufgn au point de veiie du
Léarre de Diane , qui réveille dabord dans I'efprit de
qui le regarde, des idées proportionées @ lu grandenr
du defsein. Trois larges allées bordées de Charmes
verds , conduifent direStement 4 la premitre ensrée
du Palais, celle du milies de gazon émaillée de dif-
Sérenes Sfleurs odoriférentes , couverte , & deftinée a
nne commode promenade , & les deux de flanc, 2
Pafage des Carrofses.

Au dedans dune grande palifsade fulpiée, &3
d un defscin bien difposé , eft ane grande &3 belle
Place gui rend plus majefineufe la veiie du fom-
Prueux Edifice, 0% l'on monte par deux grandes
*ampes g cordons dont la pente eft f douce qu’ elles

Pewvent etre méme momiées par les Chevaux & les
Carof-



Jango ordine d: balaufri , dalla parte delle frale,
adornato di Sfingi di marmo. Nel profpetro veggonfs
incavaze otzo Nicchie , le quali fervono di cuffodia
ad alrestante Immagini , fcolpite in marmo, de’va-
lorofs Capirani , che fuori dlralia in tavie Ie parti
di Marndo allora camofcinse , ampliarono i confini
della Romana Repubblica. Svpra ciafcuna di gue-
Sle Stazue vien rapprefemata in Buflo la Provincia
conquiftata,, con il convenieme Geroglifico , che la
Jpecifica. Ouimo é il difegno di gueft ornaroe ,turto
invenzione del celebre Architerro Giovanni Ruggiero.
Due grands Porte , che con § di loro pilaftri fofter-
gono due Balconi, fanno firada agli Appariamenti
Nobili di queftaCafa. Una lunga fugo di Camere
dalla parre finifira do I'ingrefso alia bellifsima Gal-
leria, la quale dallo parie interiore ha comunicazione
con il corpo grande degli alri Appartamenti, ¢ con
la fceltifsima , ¢ ben numerofa Bibblioteca , con cui
Verudito genio del Sig. Conte Don Ginfeppe ba volu-
10 df piss arricchire un foggiorsno, che pareva folo de-
flinato alle delizie, ed al ripofo. La fimetria e va-
ghezza di quefio Muséo , ricco di Starue di marmo ,
¢ di bronzo, e di anticke Urne di buon merallo, meri-
rerebbero una efariifsima defevizione ; ma troppo per-
dono della loro fingolar bellezza , lontani dall efame
dell
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Carofses qui viennent dans la grande Cour , envi-
ronée dy Corps, & des ailes du Palais, 8 3 un
long rang de halufires di coré des Efcaliers, ornés
de Sphinx de Marbre, /' on woit dabord en face,
buir Niches creafées dans D'épaifseur du Mur, ok
Jonz pofées les Stasues de Marbre d'autamr de braves
Capitaines , qui bors de I'Lralic , aggrandirent dans
tostes les parties du Monde alors connu , la puifsance
de la Republique Romaine, audefsus de chacune
e ces Statues , eft repréfenée en bufle la Province
Conguife , avec le Hiéroglipbe comvenable, qui la
diftingue , Je defsein de cet Qrnement eft excellent,
8 /e tour de Linvention du chlébre ArchiteSle Fean
Raggieri. Deux grandks Portes, dont les Pilaftres
Joutiennent dewx balcorss, donnent emrée aux Ap-
partemens Civils de ce Palais, une longue enfilade
d Chambres conduie du cbeé gauche & la magnifi-
g4e Gallerie, qui interrieurement communigue au
&rand corps des awures Appartemens, B i la nom-
breafe Biblioréque de Livres choifis , dont le [favan
genie, & Je gode délicat de Monfieur le Camse Don
Tofeph, ont voulu enrickir par furcroit , an [bjour,
94i ne parofsoir defliné, gu aux plaifirs , &3 an re-
Pos, Ia fimésrie €3 la beamé de certe Sale, envichie

9 Statues de Marbre , 8 de Bronze , & d Urnes
auti-



dell occbio, fimili oggerti. La fola Statua gigamtefia,
rapprefentante Pompeo i Grande , fa ben conofcere
Veccellenza dell’ Arte ,ed infieme il purgaso difeerni-
mento , e generofitd , che a quefta llufire Cafa foro
Jempre Rati naturali, memre GALEAZZ0 AR-
CON AT1, deludendo con la profufione deli’ oro , ¢
con [autoritd del Nome di fua Famiglia , ls fornma
gelosia , con la quale fi cuftodivano a fuo tempo fe
Stakare intatza Roma , ¢ precifainente in C ampido-
ghio, li riufc dal medefimo eftrarla, e malgrado la
difficolsa del cammino , farla da Roma con immen-
15 fpefa trafportare a Milano.

I un angolo di quefta Galleria , dal lato , che
guarda la firada di Varefe , ¢ inalzato il vago
Gabinesro , dove i famofi bafsi rilievi, alire vole
odornamento del Sepolcro di Caflorre de Foix |
fanno vaga moftra, ¢ piena fede della rara dii-
carezza dello fcarpello, che come in molle cera |, ba
improfso_nel marmo picciolifsime Figure difpofle in
forma di (anguinofa baviaghia ed in lugnbre appa-
rato di morze , animali, fiori , cartellé | ed altri tal;
ornamenti , da fare invidia alle rimomate Greche
Scaltare.

Nell'altro braccio allo defira , che guards ful
gran Giardino , fiendonft aliri nobili Appartamen-
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antiques de rare Méral | métiteroiemt un exalle
defcription , la quelle we powvant Sfupléer au coup
d'@il, qui 1v'en pear juger eloignt, feroit perdre &
@ [emblables objers une partie de lear beauté fin-
uliére . La fewle Starue gigantefgue dy Grand
Pompée, fair bien connvire Uexctllence de I' e , 3
¢ méme vems le dicernement exguis, € la généro-
St qui ome tonjours été narwrels & cetre Wnftre Fa-
mille, puifgue GALE AS ARCON ATT srompant
a force dor, B par I auhorité de for1 Nom , I3 ja-
Joufe vigilance avec la quelle I'on confervoic de for

- %oms [es [caliures dans rour Rome, S précifmen:

dans le Capitole , réafsit & I'en retirer €3 i Ia faire,
malgré la difficulcé des chemins , tranfporser avec
es g}m‘s immenfes de Rome jufgues & Milan.

ans us angle de cesse Gallerie , du cbié, qui

- regarde le Chemin de Varefe , [ trouve Je riamt Ca-

et , 0fy les fameux bas reliefs, gui ornvient autre-
Jfois Je [epalere de Gafton de Foix , fon: agréable-
ment foi de la délicatefse du cifean , qui a smprimé
#5 le Marbre , comme [ur de la cire molle, de tres
Petizes Figures difpofées en forme d'une fanglanmte
bataille ; 3 4’ un funébre appareil lugubre , des
Animaux , des Fleurs , des Cartosches, & & au-

ires femblables Ornemens , capables dexciter lzﬂvie
es



35, tutti [upesbamense , ¢ con rara dilicate776
di gufto addobbaii . ‘

Dalla parte oppofia al primo nobile ingrefso, da
un Portico di doppie colonne vien fofenuso il Pa-
Jazz0, i quale flende da’ lati due alere braccia,che
comprendono varj nobili Appartamenti e per c4i fi
Sorma an alira Corte ,cinta in faccia ol Portico da'
Raftelli di ferro, e Pilaftri, i guali fervono di bafe
a molte Starue di marmo , d'onde , in varie guile
Jeberzands, fgorga acqna in abbondanza .

Nel laro fimiftro verfo Mezzogiorno dall eftremira
del braccio del Palazzo fi parte un Tungo muro,
nella di cui fommitd fi figuro un bastuto , adormo
di Starue , e Vafi con ricchi profili doro. Sorto o
qguefto fi flende un fregio con Medaglioni di bafso
rilievo, ¢fpriments fasti particolari delle favolofe Di-
vinitd , adornavi anclh’efsi dj varj insagli con buon
difegno difpofti , ed in pits luoghi coperti d'oro.
Da erra s'snalza a coprire il reflante del muro,
una fempre verdeggionte Spalliera & Agrumi , e
nel mezz0 di efsa forge con bell’ ornamento ia Torre,
o fia Caflello dell Acqne, d'onde tuste f5 diramano,
€ pafsano a rendere pits deliziofo il vafto Giardino.
Ira l'odorofa Spalliera, ¢ la vaga difpofizione di
Vafi di Agrami, che alla medefima ¢ paralella,
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des [cultures Grégues les plus renommies .

Dans F'autre aile i la droite, qui regarde [ur Je
grand Fardin, forr daures Appartemens civils,
2ous [uperbemens meublés, B du dernier gotit .

Dy coté oppofé & la premitre emrée noble | Ie
Palais eft folisenu par un Postigue i doubles Colon-
nes, qui eft flanqué de denx ailes & droite €3 & gay-
che, qui renferment divers Appartemens civils, €3
Jorment une ausre Cour, fermée vis avis Je porvigue,
de grilles de fer, &3 de {4”0/}'“, qui fervens de bafe
a plufieurs Statues de Marbre , domt fort en abbon-
dance I'Eau , qui fe joue en différentes maniéres ;
Du cbié gauche vers le midi , de Vextrémiré de I'aile
dy Pajais, part une longue Muraille, fur Je fommer
de la quelle on a feint un Terreplein orné de Statues
BdeVafes, avec de riches filersdor ; fousle quel eft

-une frife, avec des Meédaillons de bas relief, expri-

mans des altions particuliéres des drvinités fabuleu-
[es, ornds pareillemens de differentes Sculprares, difpo-
Jés dun bean defsein 8 dorts en plufiears endroits ;
Un E|palier d'Orangers tonjours verd couvre /e refle
du Mur depuis la terre jufgucs anx Médaillons, 3
au milieu de cet Efpalier forme un tres bel Ornement
Ia Tour, 04 le Chateau des eaux , & ois elles fortent

toutes [¢ partageant en différentes branches pour
rendre



giace una gran Vafca, di dove vedefs partire , €
portatfs in ako la Fortana detsa del Delfino , per-
cheé con doppia vena [gorga dalle narici di un im-
magine di quello , in marmo fcolpita.

Dove sermina il muro ba principio il gran Viale,
che dritro fcorge ol Teatro di Diana , ed ¢ racchin-
Jo fra due alte mura di amenifsimi Verds, i guali
in piss luoghi divifi, prefentano all’ occhio vari bel-
Bfsimi pami di vedusa. Primieramente dalla parte
Siniftra , laddeve un compito Tearro per le Comme-
die ¢ inalzato , fi [copre ['altro amenifsimo dell’ Ac-
que , che dalla Favola di Andromeda hberata da
Perfeo , ivi rapprefemara, il nome di efsa ritiewe ..

Pizs oltre allo fiefs ordine , dove il Viale refla
incrociato 4a un ako Porsico,tutto di deliziofi grofsi
Olmi inteflo, giace un ampia Grotta con emvo una
gran Starus di Netiuno, la quale ferve alf occhio
& termine pafsando forro il Jungo Portico dal punto
del Parco, notaro nella Piantg.

Andando piis avanti [ulla defira alera flerms-
nata deliziofifsima fuga fi preferna al guardo in
turta quells vaftita di piano, di vaghifsimi Verdi
adorna, che forma l'area del quadraro, g cui fer-
vono di lari i verde muro del Teatro di Diana,
quello del Parco,il bofeo, che guida all U;cell}ga,
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rendre plus délicienx Je vafle Fardin. Entre Fodo.
rant Efpalier ,© la ligne des Vafes dOrangers , qui
lui eft paralelle , eft un grand bafsin dos; Jaillie e
jet dean apellé du Daupbin, par ce g4 il fors des
deux narines d'un Daupbin de marbre.

Ois termine le Mur , commence la grande Allée,
qui conduir droit au Téatre de Diane enre deux
baus murs d agréables arbres verds ,qus souvram
dcfpace en cfpace offremt aux yeux différens beaux .
points de vedie, prémiérement & gauche , ofs s éléve
un Téatre parfait pour les Commédies, l'on en db-
convre un ausre d caux ires agréable nomé d An-
droméde , parcequ il repréfente la fable de cene
Nimpbe delivrée par Perfée.

Plus avant, ou I Allée ¢ft coupée par un baur
Portique enrelafsé de gros Ormes, f trouve une
ample Grorre rerz{ermam la Stazue de Neptune , qui
dun endroit du Parc margué dans le plan , pafsan:
Jous le long Portique , termine Je coup dail & ce
point de vedie.

Plus loin [ur la droite [e préfente aux yeux une
Jore agréable fuite & perte de vedie, dans wome cette
Etendue de plaine ornée de belle verdure , gui forme
ke plan du quarré & quoi fervent de bornes le Mar
verd du T'éatre de Diane celui du Parc Jle bois qui

con-



ed un ordine delle alte colonne del Portico verde.

Termine finalmente di quefto Viale é il Teatro di
Diana , fuato in mezzo ad una deliziofa forefta,
ricca di buone auriche fcaliure, rapprefentarti Nin-
fe,Cani,Satiri e due Draghi, i quali in unagran
Vafca di marmo giacendo , vibramo acqua , che &
abbondantifsima in quefto fito , ed afsai varia ne
Juoi ginochi .

Alla _finifira s apre an Raftello, per cui fipafsain
un ameno Viale,lungo a vire d'occhio, e dove un pla-
cido fpazsofo Lago, tutto cinto di piamte ,nella pits
calda Ragione invita a refpirare in picciole barche
Vayra piss refrigerante,, cb'ivi attorno fi aggira.

Al irscomro di guefto Raftello, fiendefs in mezzo
ad un bofco altro Viale , a cui fa profpestiva I'Us-
celliera, prefso alla quale é fabbricara nna Cafa per
#jo di chiungue poriaro da vagbezza d; folitudine,
menar volefse vita ritirata , e tranguilla .

Abbandonato il folitario foggiorno , sincontra al-
tra firada ,a cui fa fponda il muro del Parco,ove

Serbanfi i Selvarici per il piacere della Caccia. Paf-
Jando poi pizs avanmti fi vienre @ mano finifira in un
lungo Viale , che conduce alla Statua di Pompeo,
copia efastifsima di quella, che fid in Galleria, di
dove , voltando fulla drirta, fi [copre a ﬁﬂ{}ﬂ?‘a un
ungo

AR

conduit & la Voliére , €3 un ordre des bantes Colon-
nes du Portigue verd.

Enfin certe Alle aboutir au Téatre de Diane,
Jaué au milieu d'une délicienfe forée, enrichie de
bonnes Stulprures antiques repréfentant des Nim-
pbes, des Chiens , des Satires , € dewx Dragons , qui
€rant couche’s dans un grand bafsin élancent en di-
verfes maniéres Feau, qui eft ires abbondante dans
cet endroit . A la gauche souvre une Grille par la
quelle on emtre dans une agréable Allée Jonque
perte de vedie, o un tranquille B [pacienx bafsin
tout environé d arbres,invite dans la plus brjlante
Jaifon , & refpirer dans de petites bargues la fraicheur
de [ air qui regne tour au rour.

Vis & vis de cetreGrille, sétend au milien d'un
bois une assre Allée & Ja guelle laVolicre forme perfpe-
Ctive, l'on & bati rour anprés une ]‘/Iaiﬁm,&ga[age
de quiconque amateur de ia folitude , voudroit vivre
dans une tranquille rerraite.

Quittam ce [oliraire Scjour, I'on rencontre un
autre chemin le long de la muraille du Parc , ois J'on
garde le Gibier poyr Je plaifir de laChafse. Pafsans
Plus avans eft & main gauche une longue Allée , qui
conduit & la Statue de Pompee , copie tres exacle

@ celle , qui ef} dans la Gallerie, d ois xoarrmﬂir Jur
[



Jungo resto cammino in mezz0 a folto bofco, chiu-
Jo nell’ingrefso da an magnifico Raftello, al quale
Safsi appoggiara la fabbrica per il Serraglio delle

iere. :

I quefto fiefso luogo fi feopre una Piazza cir-
condata da’ Portici verds , con due Bolingreni , ¢d
una picciols Selva di Caftagni d India .

Di g3 uno sinolra nel gran Parterre, ben fingo-
lare per la di lui eflenfione , e per il finimento, che
al medefimo da un braccio del magnifico Palazzo,
cbe non gid parte della maggiore , ma fembra
bensi una [eparata ampifsima Fabbrica. Giunti
" alla metd del Parserre fi vede a mano dritta un
vago macflofo Teatro , a cui fi fale con I'ajuto di
un piano inclinate , che bo alle [ponde un ordine
di Tazze di marmo , dalle quali fgorgs abbon-
dante acqua , tramandata in loro dalle bocche ds
due Draghi . Sovra bella pionura , cinta da otte
Nicchie di Verdi, in ciafcuna delle quali vi é una
Staaa , che getta acqua, fafsi la fmifarata mole
di an Vafo , [colpito in una [ola pietra , con in
mezz0 due Delfini , che ne [ofiengono aliro pin
piccolo , d’ onde forge una fonte in alto.

Da guefta Pionura fi pafsa nel Vigle , che
guida alla Starua d Ercole ; ma I'occhio é prima
tratte-

Ia droite, l'on découvre & main gauche un Jong che-
min fort droit au milieu dun bois épais, fermé &
fon emrée par une magnifique Grille, & la quelle
¢ft appayé le basimens pour la Ménagerie .

ans ce méme endroit I'on decowvre une Place
environce de portiques verds, avec dewx Boulin-
grins , € un petis bois de Maroniers d Inde.

Diici Fon savance dans Ie grand Parserre fin-
galier par [a grandeur, B par la perfeltion , qu' il
regoit dun bras dumagnifigue Palais, qui ne fem-
bl point du towt brre partie du plus grand Corps,
mais un fort grand bltiment feparé ; Du milieu
du Parterre, l'om voit & main droste , un bean |3
majefineux T éarre, au quel Fon monte par ke moyen
d'une pense douce, bordée d'un rang deConpes de
marbre d'ois fort en abbondance , Feau i elles om
dabord receue de la guenle de dewx Dragons. Sur
un beau rersein uni, enourré de buit niches dever-
dure dans chacune des quelles il y a une Siatue, quj
jeree de Feau, Je voir In mafse demefurrée dun Vafe
taillé & une fenle pierre, avec dewx Danpbins an
milien, qui en [oftiennent un anrre plus perst , dods
Jorz un jer dean.

De cetze Place I'on pafse i I’ Allée, qui conduiz

& la Starue & Hercules , mais avant que dy a;rifz;er,
(171



tratrenuto a vagheggiare due maeflofe Loggie
formate a ginflo difegno con gli attorti rami delle
piante 5 che ivi verdeggiano , deflinate all ufo di
deliziofo riparo da ferventi raggi del Sole. Dalla
volta dell una , ¢ dell’ altra cade una wminwtif-
Jima_artificiale pioggia a rendere pis dilertevole
Vombra , cb'svi 5 forma ; ¢ dal terreno | ove una
gran Tavola di marmo per comode del gioco , o
dimprovifa geniale refezione , forto una di guefle
Loggie é fuuara , cemo minuti zampilli vibrano
in alo acqua frefthifsima, la quale turba il ripofo
di cbi alletzaro dall amena fraazione , imorno @
quelio fi afside . In faccia a quefta , ove l'alirs
Loggia ba il fuo termine , ad un vecchio tromco
di mayrmo , artorno a cui ferpeggia carica duva
una Vite , pare , che anfiofi fiiano aggrappai per
pajcerfene , tre Fancinlli, [eolpiti al vivo da indu-
Sfre fearpello in rozzo marmo. Dalla fornmizd
del sronco cade fopra di boro d'acqua limpidifsima
#n vago velo, quafi coprir volefse , efpofia g raggi
.del Sole , la loro nudita. Poco pis oltre avanzando
Ji [copre una deliziofa Piazza di bellifsimi Vaff di
Agrumi-adorna , donde in bel profperto fi vede la
Starua d’Ercole, che sbrana an Leone , full’ emi-
nenza di an dirapato feoglio, '
Tor-

Pesl samufe agréablement i comtempler deux maje!-
tucux Cabiners formés dune jufle fiméirie avec les
branches entorsllées des Arbres verds 4 alentour, def.
2inés a fe mertre délicieufement & l'abri des bridans
rayons du Soleil. Du ciel de I'un & de I'autre de ces
Cabiners, vombe une pluye artificielle tres menue
‘qui rend l'ombrage , qus sy forme , encore plus agrés-
ble, 3 du terrein , on eft placce une grande Table
de marbre pour la commodité du jeu, o pour le plai-
Jir de guelgque repasimpreod, fous un de ces Cabinets,
cent menus rayaux lancent en lair une eau tres
fraiche , gui trouble le repos de ceux ,qui artirés par
Ia beauré du lieu ,salseyent an rour de certe T able.
Vis & vis de ce Cabinet , o6 ['autre termine i un
vieux tronc de marbre autonr du quel ferpente un
Jep de Vigne chargé de raifin, il [emble, que trois
Enfans defireux den manger [e foient afsemblés
dans ce defsein , tam l'indufiric de I'babile cifeau,
a fceu les tailler an vif, dans un marbre grofsier ;
du fommet du tronmc , rombe fur eux up voile agréa-
ble dune eau tres clatve , comme s il vouloit déffen-
dre leur nudié des rayons du Soleil .
En avanceant un peu plus loin, I'on déconvre une
dlicienfe Place ornde de fort beawx Vafes dOran-

gers  ois I'on vois en belle perfpective la Stasue d"] Her-
cules



Ailati di queflo s'inalzano in proporzionata
diffanza due belle fculnre , ciot , un Urna di
raro finifsimo lavoro, detta Romana , perché da
Roma trafporsata , la quale getia acqua per ogni
paree 5 ed un Putto , che flando in piede fopra
una picciola Vafea, con ambe le gote , quafi per
la tropp acqua gonfie, dalle comirarte labbra o
Sprazza in ako.

Tornando quindi di nuove per la parte di fuori
alle due gran Salite del Palagzo , [eguendo piisolire
il muro della Fabbrica , fi giunge alla Chiefa, alla
quale per firada interiore del Palazzo fi ba piss co-
smodo ingrefso. Accamto a quefia vi ¢ la gran Corte
raftica ,circondma da Portico a colonne di marmo,
per comodo delle Carrozze , che di gus prendono la
loro emtrara. Quivi é ancora lo Fabbrica desta il
Caflellazzino, deftinata per ufo della F amighia.

Tutro 7 difegno di quefto vafto deliziofo Giar-
dino ¢ opera del Sig. Giovanni Gianda celebre Pit-
tore,ed Architetto artaale dells fefsa Ulufire Cafa
Arconati, la guale ba volute il reflante de’ lavori,
che vi forso do compire , alla di lui diregione affida-
ve, come ancora il perpetuo regolamento , gia fia-
biliro, per mantenere, com'¢ prefememente, nel [uo

Siore quefla bella delizia. I

ctiles, qui déchire un Lion , fur la cime dun rocker
efcarpé , a corté du guel 3 & égale diflance séltvens
deux belles pidces de feulprare, favoir une Urne & un
rare, 3 delicar 1ravail apellée Ia Romaine, pour avoir
€1é rranfporsée de Rome , qui jetse ae l'can de tous
corez , & un Enfant, qui éram debous [ur un pesie
bafsin les joues comme enflées par Fabbondance de
Veau, forme de fes /e’vrere Sées un agréablejer d eau .
De /4 revournant de nonvean du cbeé de debors,
aux desx grandes rampes, qui montent au Palais,
Juivant plus avant le mur de I Edifice, Fon arrive
a I’Egli/g » & la quelle on va encore plus aifiment
ar le chemin intérienr du Palais ; A c0té de certe
Eglife , eft la grande bafse Cour environée d an por-
tique & Colonnes de marbre, pour la commodité
des Carofses , qui entrent de ce ctec ci.

La & trowve pareillement ke bdsiment apellé
Caflellazzino , ou Je pesiz Caftellazzo , deftiné &
Fufage des Domefligues - ‘

Tous le defsein de ce vafle B delicienx Fardin,
eft Vowvrage, 3 du defsein de Monfieur Fean Gianda,
famenx Peinre 8 Arcbitelte altuel de certe Dlufire
Maifors Arconazi, qui avoulu , que Ie refle des ouvra-
ges, qui reflent &y achever fin confié & [a dire-
Clion , de méme , que la Conduire , B le Réglement

con-



La brevitd , con cui ci fiamo preferitei di fien-
dere qucfto Rag gnaglio, ci ba obbligari ad omettere

molse cofe , parte delle quali faranno efprefse ne

Rami, e parte rralafciate ancora in quelli, perche
non aste ad efsere rapprefentate con l'incifione ; onde
4 guanto fi ¢ detvo, e difegnaro di guefia magnifica

Villa chiungue verrd a vederla, troverd doverf
agginngere molte cofe, delle quali non fi & neppur

Jaria mengione , per non refiere , invece di un
riftretto Ragguaglio, una ben lunga , ed ordinara
Mforia, e per won dare alla Svampa fe non qu¢’
Pe33¢E, che potevano dalla medefima ricevere mi-
nore difcapito.

contintiel,qui en eft déja fixé, pour entreseniv comme
elle eft actucllemens dans (a fleur cerse delicienfe
Maiforn 4 Plasfance .

La bricvere avec la quelle nous nous fommes
preferits de faire cerve defeription , nous a 0bbligés
domettre plufienr chofes , partie des quelles ferone
repréfentces fur les Planchbes, S partic dont il 'y
[era pas fair mention : parcequ elles ne fons pas pro-
pres a Crre gravees, de forte g4 & tout ce que lon
a dit, 04 que lon a defsigné de cetre magnifique
Maifor de Plaifance, quiconque aura la cariofié
de 1 aller voir , tronvera que I'on auroir deu y ajouter
bien des chofes , des quelles on 1 a pas méme dit Je
moindre mot , pour ne pas former ay lien d une fim-
ple B courte Defcription, une Hiffoire bien longue,e3
bien difpofce , & pour ne donner & l'imprefsion , gue
les fenles pitces , g4 elle ponvoit le moins affoiblir .



SPIEGAZIONE

De’ Numeri fcgnati nella Pianta del Palazzo,
e Giardini di Caftellazzo.

- X Y Lle, cbe conduce al Palazzo. )
. Piazza de' Raflelli con due grandi Scale.
Atrio , 0 J‘ﬁd Corte fra i bracci del Palazzo.

. Galleria di Statue.

- Cortsle per comodo delle Scuderie.

Strada per comodo delle Carrozze.

- Chiefa del Palazzo .

. Atrio dierro alla Chizfa.

- Caflellazzine , o fia Abitazione familiare . .

ro. Corze grande ruftica con flagno dacqua per comodo de’ Cavalli.

11 Fclirnace.

12. dltro Stagno dac er fervizio delle Fornaci.

13. Corte mﬂ' o ger S

14. Piazza con Fontane di Delfini , ¢ Spallieve dAgrumi , ed in mezzo

la Torve , o fia Caftcllo dell acque .

1y. Teatro detto & Andromeda, con Guuvchi dacque .

16. Grotte di Nettuno.

17, ngl)e' flancheggiato da muri di Carpani , che conduce al Teatro di

sana., :

x8. Fontane de Draghi.

19. Teatro di Diana.

zo. Pafseggi di Carpano.

21. Bofco per le Caccie deglli Ugecelli . ,

22. Cafino da ritiro con Chiefa , e tutte le Officine necefsarie , e picciolo

Giarding. ’

23, Laberinto.

24. Parco di Cervi , e Daini , ed altvé Selvatici.

25. Povtico verde , che conduce dalls Grotta di Nettuno al Parco.

26. Piazza fpaziofa di figura ottangolare con Vafca cinta di Statue, cbe
gettano acqua, e Scale ornata di Draghi, ¢ Tazze di marmo con
Ginochi dacqua .

7. Piazza, detta dFErcole dalla Statua , cbe lo rapprefenta .

8. Raflello per cui s efte da i Giavdins, e fi vi sn un gran Viale alla
Campagna .

29. Atro Raftello pin nobile fiancheggiato da due Cafini.

30. Giardino di fiors per terra con Ortagle o fianco .

31. Facciata del Palazzo verfo il Giardsmo .

-

Q@ oo~ O\U\.’;u‘u [\

EXPLICATION

Des Chiffres marqués dans le Plan de la Maifon
de plaifance, & des Jardins de Caftellazzo.

Liee , qui condust & la Maifon.
Place des Grilles avec deux grands Efcakers,
Cour entre les afles du Bdtsment .
Gallerse de Statues .

. Cour pour le fervice des Ecuries.

. Route pour la commodite des Carofses.

. Chapelle de Caflellazzo .

. Porcbe derriere PEglife. :

. Petst Caflellazzo , ou Logement des domeftiques .

10. Grande Cour ruffique avec une piece deas pour la commadité des Chevaux.

11. Tuilerie pour le ﬁﬂfvice du Proprictaive .

12. Mare pour le (ervice des Tusleries .

13. Cour Principale. - :

14. Place avec Fontasnes de Daupbins , & Efpaliers dOrangers, & au
milisy la Tour , ou Chateaw deau.

15. Teatre d.Andromede avec des jets dean.

16. Perfpeitsve de Paris.

17. Alee bordée de Vafes & Orangers , & de fleurs , qui mene au Teatre
de Diane .

18. Fomtaines des Dragons.

19. Teatre de Diane.

20. Allées de Charmes .

21. Bois pour la Cbafse des Oifeanx .

22. Petste Maifon de vetraitte, avec fe Chapelle, toutes les Qffices neécef-
fasres, & un petit Jardem.

23. Le Labirintbe . .

24. Parc aux Cerfs, Dains , & autve Gibier . )

25. Treille en bevcean, qué conduit depuis la Perfpective de Paris jufqu
au Parc.

26. Grande Place offangulaire avec unm Bafiin entoure’ de Statues , qui
jettent de Peas , & un Efcalier orné de Dragons , (& Bafssn de
marbre avec des Jets dean.

2%. Place d Hercules. ) o

28. Grille, par la quelle on fort des Jardins, & Fon vi @ la Campagne
par ume grande Allée. , .

29. Autre Grille plus magnifique , ﬂe\quje‘e de deux Pavillons .

30. Parterre de fleurs , ¢9 potager a cote .

3t. Fagade de Caflellazzo du cd>c du Jardin.
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